
– Вау! Ты что, на дороге деньги нашла? Обычно ты даже гренок мне не купишь. Так с чего
вдруг ты притащила целую гору сладостей сегодня? – спросила Пен Чен-Гу.

– А, это мне купил Чжень Лан , – ответила Гу Цзин.

Ее подруга чуть не подавилась кусочком макаруна.

– Чжень Лан? Он смерти ищет? – она покачала головой. – Хмм... это не в его стиле. Если бы он
купил их для тебя, то захотел бы лично засвидетельствовать, как ты все их ешь. Чжень Лан бы
не позволил тебе забрать вкусняшки, которые купил для тебя, и отдать их мне.

 

Гу Цзин села на диван и беспомощно рассмеялась - сквозь слезы.

– Всё потому, что меня стошнило на него фруктовым тартом, которым он меня накормил. Пока
он приводил себя в порядок в уборной, я упаковала все десерты и сбежала в студию.

– Злая ты, – сказала Пен Чен-Гу.

– А ты что, прокурор нашлася? Если бы не он, разве съела бы я в прошлый раз глазурь для
торта и разве попала бы в больницу на неделю?! Тебя когда-нибудь понóсило целую неделю
белой фигней, которая воняет как просроченное молоко? – спросила Гу Цзин.

У Пен Чен-Гу мнгновенно пропал весь аппетит. Она с подозрением посмотрела на десерты, а
потом на Гу Цзин.

Та потерла живот.

– Избавившись от фруктового тарта, мой желудок опять ноет от голода. Я хочу заказать
жареный рис.

Пока Гу Цзин ждала свой жареный рис, ей вдруг вспомнилось детство.

 

В двенадцать лет у нее были все шансы стать самым юным чемпионом в национальной команде
по Тэквондо. За неделю до испытаний в национальную команду, Гу Цзин отмечала свой
тринадцатый день рождения. Ее мама заказала по такому случаю десятиярусный торт. Чжень
Лан сказал, что он слизнул розовый цветок с верхушки торта. В тот момент, когда никто не
обращал внимания на Гу Цзин, она слизала с глазури праздничного торта все розовые цветы и



в итоге попала в больницу на целую неделю, упустив свой шанс представить страну на
Олимпийских играх как спортсменка команды по Тэквондо.

Когда Гу Цзин хотела попытать счастья во второй раз на испытаниях в национальную команду,
 Чжень Лану удалось отговорить ее родителей: "Гу Цзин получит много травм. Ей придется
принимать биодобавки, которые изменят ее тело. Что, если в будущем ее тело станет не
похоже ни на женское, ни на мужское? Тогда никто не захочет жениться на ней".

Родители Гу Цзин запретили ей участвовать в отборе в национальную команду, потому что
поверили в устрашения Чжень Лана.

В тот раз Гу Цзин, распрощавшись со своими мечтами, раз и навсегда поклялась, что для нее
будет высшей целью разрушить счастье Чжень Лана, а если  удастся очернить его, то и это
будет неплохим достижением.

На последнем году обучения в старшей школе Гу Цзин сдала экзамены на курс фотографии в
престижном колледже. Она была счастлива, что поступила. Но ее счастье было недолгим,
вскоре она узнала, что Чжень Лана приняли в тот же колледж на медицинский факультет.

 

Гу Цзин доставили заказанный ею жаренный рис и она без промедления наполнила им пустой
желудок.

– Гу Цзин, я не думаю, что в этом виноват Чжень Лан. Ты была единственной, кто переел
кремовых роз на торте и оказалась в больнице, – сказала Пен Чен-Гу.

Гу Цзин взохнула, потому что Пен Чен Гу было не дано понять истинную натуру Чжень Лана.
Лишь Гу Цзин видела его насквозь.

 

На следующий день Чжень Лан сопровождал Гу Цзин на банкет мистера Вана. На ней были
надеты рубашка и брюки. И хотя Гу Цзин постоянно принимали за молодого человека в
рубашке и брюках из-за высокого роста и подтянутой фигуры, ей всё равно не нравились
платья и на каблуках ей было не удобно. Но даже под страхом смерти она бы не призналась,
что не носит платья потому что слишком плоская. К тому же она пришла пить, а не
красоваться, так что какая разница?

Ван Шао Хуань практически сразу увлекла Чжень Лана знакомиться с гостями мистера Вана.

 Гу Цзин не возражала, потому что она облюбовала стол с изысканными закусками, марочными
винами и экзотическими коктейлями.



Мистер Ван был главой одной из самых влиятельных и процветающих компаний. Поэтому Гу
Цзин была рада затеряться среди состоятельных дам, приглашенных на банкет, которые то и
дело просили провести им профессиональную фотосессию в студии. Она раздавала им свои
визитки и приглашала прийти завтра в студию, где Пен Чен-Гу сориентирует их по стоимости и
поможет  с бронированием.

Как только Гу Цзин раздала все визитки, которые принесла на банкет, она тут же спряталась в
ванной и набрала Пен Чен-Гу на мобильнике:

 

– Завтра в студию просто валом повалят богатые дамочки. Предлагай им самые дорогие
фотосессии. 

– Гу Цзин, только что я подписала распоряжение. С завтрашнего дня все цены на фотосесии,
которые не менялись уже три года, поднимутся на пятьдесят процентов, – сказала Пен Чен-Гу.

Гу Цзин возбуждённо рассмеялась:

– Пен Чен-Гу, когда дело доходит до бизнеса,  мы мыслим одинаково!

 

Чуть позже вечером Гу Цзин поняла, что обжорство бесплатными изысканными блюдами и
спиртными напитками не всегда заканчивается хорошо...

Чжень Лан подвез Гу Цзин к своему дому и каждый удалился к себе в спальню.

 

Посреди ночи Чжень Лан проснулся от того, что услышал, как в ванной бежит вода.

Да, ему не послышалось. Всё тело Гу Цзин чесалось, от этого она проснулась и не в силах
больше терпеть зуд, отправилась в душ.

Гу Цзин вышла из душа, надела чистую одежду, но ее тело всё еще чесалось. Она пинком
открыла дверь спальни Чжень Лана.

– Док, у тебя есть лекарства? У меня всё тело зудит.

Чжень Лан махнул рукой:



– Подойди сюда, я посмотрю.

 

Невероятный зуд по всему телу перевесил желание Гу Цзин воевать с Чжень Ланом, она
взобралась к нему на постель, закатала рукава и расстегнула рубашку, чтобы можно было
получше рассмотреть шею и руки.

Чжень Лан увидел несколько небольших розовых пятен на шее и руках Гу Цзин. Он коснулся
до одного небольшого пятна и оно не изменилось в размерах.

– Гу Цзин, что ты съела?

Гу Цзин почесала руки и на местах расчесов появилось еще несколько розовых пятен.

– Я не знаю. Я перепробовала все блюда и напитки на банкете мистера Вана.

– Похоже, что у тебя возникла аллергическая реакция на что-то в коктейле или на один из
морепродуктов, – сказал Чжень Лан и взял свой телефон с тумбочки. – Подожди, я сделаю один
звонок и отвезу тебя в больницу, чтобы выяснить причину твоей аллергии.

– Док, а у тебя есть лекарство для меня? Чешется до смерти, – сказала Гу Цзин.

Чжень Лан открыл ящик и достал оттуда тюбик с лосьоном.

– Этот лосьон уменьшит зуд, но используй его с осторожностью.

– Угу, – сказала Гу Цзин.

 

Пока Чжень Лан звонил в больницу и сообщал регистратору о ее симптомах, Гу
Цзин кинулась в ванну и намазала лосьон толстым слоем на кожу, пропустив его совет мимо
ушей.

Гу Цзин вернулась в комнату Чжень Лана.

– Док, я не могу намазать спину. Помоги мне.

Чжень Лан начал размазывать лосьон тонким слоем по спину Гу Цзин, пока та издавала



судорожные вздохи.

Чжень Лан и Гу Цзин совершенно не обратили внимание на звуки, доносившиеся от входной
двери. Кто-то явно пытался ее открыть.

 

– Эй, хочу еще, – сказала Гу Цзин.

– Нет, если переборщить, то это плохо скажется на организме, – сказал Чжень Лан.

– Наплевать. Если ты не отдашь мне этот лосьон, то я заберу его силой, – сказала Гу Цзин.

– Ты можешь хоть иногда не быть такой злюкой? – спросил Чжень Лан.

– Я всегда такая. Так ты собираешься отдавать или нет? – спросила Гу Цзин.

 

Миссис Гу бросила свой чемодан и побежала в комнату Чжень Лана. Она увидела, как ее дочь
сидела поверх Чжень Лана в его постели и тянула его за воротник, при этом одежда самой Гу
Цзин была смята и на ее оголенной шее проступали розовые пятна и царапины от ногтей.
Чжень Лан же лежал на кровати и изо всех сил пытался вырваться из свирепого захвата ее
дочери.

Миссис Гу отвесила дочери подзатыльник и громко закричала:

– Развратная девчонка! Какого черта ты решила снасильничать, если Чжень Лан не хочет!
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